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Vo ber Pronunciation

.,\':‘Bou ber Pronunciation dev: Conjonaite.

churbaupt ift ju mercen, Daf3
wenn ein Confonant in der '.m:t
te ywifchen jroeen Bocalen ftehet,

er afs Doppelt ausgefprochen wird,
als .
Heaven eo’n " SHimmel
Shadow  Schaddo Sdatten
prefence - Preffens = Grgeniart
Clofet CEloffer  ein Eabinet 2,
B.
St von P wobl 3w untevfchei.
den, algé
Ball Babl ein Ball
Pall Pabl langer Mantel |
Blot Blot ein Gled
Plot Plot  eineheimliche Ber:
bindung .
STBird vor tnicht geboret, als
Debt Det Shuld
Doubt Daut Swe:fel
fubtle foreel fubtil ¢
Sngleichen nad) m, als
Lamb Lamm Lamm
Limb Linm  (ein) Slied 2.

Nusgenommen wo b yue Spl.

1y begehoret, als
A ‘,‘;‘3 -J“”"/ obtain  obitibn erhalten
€47 ,:*"‘ , imbue imbub eintaudenic,
ﬁ}bﬁ?“ "L Dienct bisweilen ju Bevlange:
“_: W sabh. t'ung ver Sylbe, als in
W climb clei'm Elettern
' @l «2.;. Comb Cubm Kamm
a9 f.f} womb ubm  Leibac.
> e
Vot a, o, uwie Ea, Eo, Ty, als
Cat Bat Kage
Comet Kommet Comet
Cunning  Running lffig
33 s Ingleichen vor Tundr (wieim

"'#

!f” A s

ﬂ‘_ N VN Lﬁn‘g\ﬂff;lllﬁf}e“) alg, A ) ga,{- 0 Arey
(P”#'_&»

Claw Clab RKlaue
Clock Clack ihe
Club Clab Knittel
Crab Crab Krebs
Crown  Crgun Krone
crude crubd robe ¢,

Am Enbe einer Sylbe , als
Account -~ 2Ackan’ Rechnung
acquaint - gcquéngbefannt machen
Neck Lleck Hals
publick publicE Bffentlich

Gefet es aber vor ¢, iundy,
(ober audh ea, ee, ei unbd oe) her,

t lautet foldyes 4l el febr gelindes

L *als
i Ceremony  Sevetnoni < Cevemonie
. City Siti Stabdt
| Cyon Seyen Pieopfreif
| ceafle febs rweichen
exceed eckfibd liberidhreiten
perceive %errbv empfinden
Coemetery Simeteri bder Kirchbhof

#Qenn aud) gleich das e finteg ge-
worffen, oder apoftrophiret i,
als, - pfag',d plabfo, JEEEHH;
nn&‘}rt placed &¢,

" Ce, Gis
~=PBor einem BVocal in Pennlri-
ma, (oder in der Mitre) wie f(‘l),

als
Ocean Ofchedn Oeean
Phyfician Pb‘;‘ﬂ’fd)fen Mebicus
ancient  gnfchent alt
gracious grafdbus gnabig

Society lies Soffefeti &-felljchaffe
Sceleton * Skeleton Sevippe

*Siehe auch Sc.
Ch.

Sm Anfang, in der Mitte und
am Enoe wie tfch, als

Chair  Tfchabe Stubl
techy tetfchi miirtifch

Church ¢fchurefch (tfchovtfeb)Rivehe

Aber

-
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Hber in TWorten, die vom He.
braifdhen und Gviechifchen Ber-
ftammen, mie €, als

Chrift Kreift Chriftus
Patriarch Parvigel  Cub-Bater 1,

Doch haben die Englifche Aus-
fprache bebalten

Arch-Duke aetfdh-Duf Cré-Herkog
Arch-Bishop &etfch: Biftho, Crhs
iichoff
Cherubin  tfche'tubin  Cherubin
Rachel ratfchel Rabel
Stomacher ffommatfcher Bruftlos

Jn Srangofifhen bepdit es fei-
ne Ausfprade, als

Capuchin  Capufehin  Capuciner
Chagrin  fthagrin Berdruf 1.
Drachm lies 0cabm  Drachma

Yacht jat Sacht (Schiff)
toech®  ruebt  vermebren
* beffer toeke.
Head ) . bed ). Kopf
Tooth )¢ ¢ubeb)ek Sahnfhmers
Ben 2.

Ct.
Sn folgendenalfo:

‘Verdi€t verdeit gerichtl. Ausfprudy
indi€t  indeit aneigen
Indictment indeitment 2nflage
Vi€tuals  vigrels  Qebens-Mittel
Vi€tualler vitteler Proviant-Meifter

nebft den Bbrigen Derivaris,

D.
Jft mit von bem t rwobl u un-
terfdheiden, als
bad bAd bife
nicht Bat bat (eine) Fledermaup
lead ed leiten
nicht lec Lett laffen 2.

AWivd in einigen Worten menig |
geboret, als
Almond (Mandel) handfome (Hi6{d)

Friendship (freundidhaffc) Ribband
(Band) Handmaid (Magd) Wednes-

oer Confonantet.

chief ( banketfcher Schnupfeudy)
wordly (worlly, reltlich)
F.

Jft nue von v genau U unter:
fcheiden, als

~ fain fabn gern
] nidht vain vabn eitel ¢,

Wird in gefchminder Neve in
of,dem Jeichen des Genirivi niche
| viel geborer, als
outofDoors gut & dobes auffet bem

Haufe,
G.

Bor a, 0, u wie ab, *als
Garden abaed’n  Garten
God Gbad Sort

; Gun gbunn  Gefdhis 1.
* Ausgenommen Goal , Goaler,
(Jail, Jailer)

30 Monofyllabis am Cnde ie
g, als

beg begg bitten

big bigg grof i

Bor cinem Sonfonane mwie im
Sateinifchen, als

glad glid frob

Glory  glori Ehre ¢,

Abervore, i und y wie ofedy,
als

Gentleman djchindelman ein .
delmann, Herr

Ginger Ofchindfcher Syngber
Gyplie dfchipfie ein Sigenner i,

Husgenommen in aflen SWBots
ten, Die nicht vom Sateinifthen aber
Srangofifchen, fondern vomSadh.
fifhen, Danifchen over SHollanbdie
fthen herfommen, als

give gbiov geben
forgive forgbivv  vergeben

day (wensoab, Mittwod)) Handker-

get gbet etlan on
forget ferabet vergeffens
D beget
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20 o1 Dey Pronunciation

beget begbet seugen
geld gbeld verfdyneiden
begin begbinn anfangen
together  goggbeter miteinanbder
unb deven Derivatis.
MBie aud)in
Anger  dngbet Sotn
Hunger ungber Hungetr
linger lingbee fich abzebren

cager ibgber fehaef
Vinegar vinegbde ERig

fwagger fwaggbee prablen
ftagger  ffaggber taumelt
Dagger  Daggdber Dold)
Gecfe gbibs Ganfe
giddy ghiodi fd)windlid)e
gird abicvd ~gicten
Girdle  gbiedel  ein Giivtel
Girth  abirth Gurt
Girl gbirl Magdgen
Gizard  gbiffard  Der Kropfeines
ogels
Giver ghivoer Geber
Gift abiffe @abe .

Sngleichen in den Derivatis,
deven Primitivafidyin have g en
ben, ald

begging  begabing Bittend
vou to beg, bette(n 1.

finging fingbing. f{ingend
vou to fing, fingen .

bigger biggber grofjee
von big, grof 1c.

fonger longber [dnger
voiilong, lange 1.

wronged tangbd beleibiget

von to wrong, unredt thun .
fpriggy fprigabi voller Spriflinge
von Sprig, (ein) Sprofling i,
Suggeit lies fgdfebeff eingeben,
Nicht weniger in vielen Sace
fifhen und Hebraifdyen Nomin.
Propr. als
Gent, Copenhagen, Groningen,
Gennefareth,Gideon, Gilgal de.

Und endlich in urfpringlich
Sransofifchen Worten, da g im

| Daughter

Origine hart ausgefprodyen roove
den, al

Conger (§t, Congre) Tiger (Fr,7i-
gre) &e.

Bor e am Enbde, ingleichen vor
g wie Ofch ausgefprochen, als
Cage cibdfch RKafige
large Labedfch grof
change ofchandfch  verdnbdern
Judge Ofcbudfd  Nidyterc.
und deven Derivaris alg changed
ober chang’d, Juged ober judg’d &e.

Gh.
Sym Anfang eines Worts hart,

als
Ghoft ghobf# Seift 1.

Um Ende aber wird es nidhe

geboret, als
though tho obfhon
Plough plou Plugc,

Sngleidyen wenn nach gh ein
t folget, als
oabter  Todrer1c.
3 folgenben wird es wie ff ge-
lefen, alg

Cough eaff Hufeen
Chough  coff _ (eine) Stein-Dohle
enough  enoff genng
mugi: t‘og rgul}
toug to aabe
Trgugh theaf Lrog
Draught dvafe  (ei) 3ug, Ni
Ght.
LBor ht wird Das g niche geles
fen, als
| Lighe Leibt Lidyt
fight feibt fechten 2.
Gn.

Bor einem n wird das g nicht
gelefen, als
Sign - fein Seichen

reign webn vegieven c.
Gu.
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Gu.
Wie b, als
Guelt gbelt Gaft
Guilt gbilt Sdyuld .

Ausgenomenin Anguish, ditinguish,
Language, languish &c. da es micim
Lateinifchen lautet.

Gue.
Wenn guam Enbde vor e Hees

gebet, wird e niche gelefen,als
Catalogne  €a'talobt Catalogus

‘Tongue  gong Sungew.
H-
Wie im Deutfchen, als

Hand, Houfe, Hope &c.

SBBird in folgenden * wenig ober :

nicht gehort, als
Heir ebe Erbe
Herb erbh Kraut

honeft onneff ebrlich

Honour  onnor Ehre

Hoftler obftler Stallfnedyt

hoftile oftibl feindlich

Hour aue Stunbe.

¥ und ibren Derivatis, Coheir,

dishoneft, honourable,
hourly &ec.

J.
(Der EnglifcheConfonant)al-

geit wie Ofch, alg

Jelt Dfcheft Sdere

Joy ofchay Freude e,
Kl

Wichim Anfang einer Sylbe
vor n nut afpicicet, afs

Knee bnib Knie

Knife bneif Meeffer

know bnob wiflen 26
L

Bird vor £, kundbm (oder bef
fer ju fagen, wvor ben Endungen
alf, alk und alm* nicht gelefen,als

ver Confortantern.

Calf Cibf Kalb sc.
half babf bald

talk tabk reden

Plalm  fabm Dialm 1.
Ausgencmimen

Milk milé Milely

felf felf felbfE

wolf walf Wolff.

* 1nd inibren Derivat. unb Com-
pofitis, als Calves, to halve,
talking, talkative, wie audhin
Chaldron, Falcon, Falconer,
Falchion,Malkin, Salvage unbd
Soldier, folder, Halfpenny
(bapenni) Halfpennywerth
(bibpoth)

Es wird aud) verfdmwiegen in
could (cowd)  cud  fonte
would (wouw’d) wud  wolte
should (show'd) fcbud folte.

Sn der Enbdigung le wird bas
e ot Dem | gehoret, als
able abbel (AHB'D) fabig
Title geitel (eeit’D) icul 26

M.
Wird gelefen wie im Deutfchen

Auggenominien Comptroll (unter.
fuchen) und Accompt (Rechnung)
erden gelefen, und aucdh bejjer ge.
{chrieben, Controlund Account,

N

WWied nad) m faft nicht gehos
vef,als
Autumn atum SHeebfe

condemn  condemr verbammen ic.

Syn denDerivaris aber tirds gelefen,
alsautumnal, Condemnation,
damnable &c,

¥:
wifher m unb t wird wenig
oder nicht gehoret, als
empty emti feet

tempt temt verfuchets

5 - Hueh




22 Vo der Pronunciation

Huch nicht in

Receipe (Receit) vefibt eine Qvittung.
Pfalm, Pfalmilt, -Pfaltery, Ptifane,
Pheifick, phtifical.

Ph.

MWie im Sateinifdyen, nemlich
tie f, als

Philofophy, Phyfick, Prophet &c.

Wird in urfpringlidy Sady.
fifchen Wovrern getbeilet, als

uphold  up-bobld unterfiiigen
Shepherd fchep:berd (¢ein)@ddfer 1.

Qu wie im Satetnifdien als
Queftion  quefien Frage
quick guit ebenbdig
quite queit gant.

Sn urfpringlich Sransdfifchen
aber bepalt qu fene Ausfprache,
als

Banquet, - Exchequer, Cinque,
opaque, oblique &e.

R.

Wird in folgenden Eaum gehd
vef, ale
Marfh  mafdh Moraft
Harslets  (Haslets) (dag) Gefilingt
ober Eingerveide
Horfe 4‘.1bfd7 Dferd
Parlour  paplor ~ Spradyfaal
Partridge pateidfch  Rebhun
i ver Endungre, als ob es
vor demr ftinde, alg
Mitre meiter  ein Bikhoffs-Hut 1.

S.
Wie {d) vor einem langen u,

ucober ui, und wenn ein Confo- !

nant mit e muto davauf folget, als

Sugar fdbutge  Sucer

fue fcbu bitten

Suit fchiubt Buttfchriffe
prefume  prefchinbm vermutlen
fure fcbube ficher 2.

Und {1 noch fcharffer, als
Ruflia euffdbig  Rufland
Paffion péfidnen Leivenichafft.

Bor eund iin den Endungen
feate, {feous, fia, fian, fiasm, fiaft,
fion, fier, wie {d), als

Naufeare, naufeous, Afia, Silefian,
Enthufiasm, Enthufiaft, Occalion,
Hofier &o,

s witd ver|dmwiegen in

Isle eil Snful
Island eiland Epland.
Sc,
Bor eundimwief, al8
Scene Bebn Scene
Difciple  diffeipel  Sdhitler 2.
Ausgenominen
Sceleton, Sceptick lief fFeleton,
: feeprict.

Bor a, 0, u, und allen Confes
nanten, wie{€, als

Scar,eineNatbe, Scorn,%rrad)mng,
Scum, Sdyaum, feratch, fraken i,

Sch.

SWie €, als
Scheme. School. Scholar. Schedule.

Schifm lief fiffin Spaltung,und defs
fen Derivata,

Sh.
MWie {eh, als
She, fhall, fifh &e.
Wivd gecheilet, wenng nichtju
ciner Sylbe geboret, als
Dis-honeur, Mis hap. Hous-hold &c.
















11'1
WBor iinden Endungen ia, ian,
ien, ient, ion, ious mwie {ch, * als
Conftantia, Novatian, Patience,

patient, Nation, ambitious d&c.
* 9Renn aberein £ oder x vor dem ti
ftebet , bleibet die Sateimfche Aus: !
fprache , alg
Queftion, Connexion &c.
Borden Endungen eous, ous
und uous wie tfd), als
righteous, courtcous, covetous,
virtuous e,
t roitd gar wenig gebovet in

often, foften, haften, liften, Cafile,
Peftle, whiftle, Buftle &ec.

T hy

Die eigentliche Ausfprache def-
fen witd am beften von den Ene
gelandern felbff gelevnet. Jedodh
voollen mir fo viel dabey anmers
den. @8 wird wie thy im fateis
nifchen pronuncirt, iedoch bald
febaffer, bald gelinder.

®elinder und faft wie Ob *
1oird es ausaefprochen

* D, WALLIS, GREENWOOD
und LEDTARD brucfen bdiefes
teiche th audy allemabl durch db
aug, als thou, dbauwc. ) habe
(alle Sevungen im Druck ju ver:
meiden,) bas th fiets behalten,unbd
will midy demnach einmabl vor al:
fbemaf)l aufbiefe degul bezogen has

[41 1%

1. §m Anfang derPronominum
und Partictelgen , als

thou, thee, them, their, that
thofe, than, then, there tho &o,

ver Confonafern. 23

Sm Unfang und ant Ende ei-
nes Worts wie ein fehr fchuvifes thy
(von emer dicken ober [ifpcinden

Sunge) als
Thank, Throng, Thought &e.

Aber am Ende am allerfd)arff.

ften, als
Mouth, both, Cloth, &c.

Nn zertia Perfona Prefentis
Indicativi wie 8, als

hedoth (dos) hath (has)
loveth (loves) &ec.

'\(T
S§it e von £ ofl ju untet.
fcheiven, alg
Vale, Fail, vain, fain &c.
W.
MWieim Teutfhen, als

water, wife, worth&e.

Wird vor ho und r niche geles
fen, alg

who bu welchey
whole bubl qang
wholefome bublforss  beilfat
whore bobe Hure .,
wrath rath Forn
write reit jchreiben
wrong gang Mnvedyt 1.
AHudh nicht in
flown flobn geflofien
known bnobn Befannt
Anfwer  anfer Antivort
Sword fobrd Sdhrverde
Sweltry  fultet aefchivtihle

ungefchictt
werdrieflich
atoeen

aukward abkaed
froward = frodrd
two

2. Sn den Endbungen ther, als

Father, Mother, Brother, neither,
thither, Weather, together e,

fur
Huswife * bofif
* SRivd auch Hufly gefdyrieberr,

B 4 Wh.

Haufhaiterin,

S ——— = =

et il




24 Bon der Pronunciation dey Sonfonanten.

Wh,

Bie hw ober gefchmind s, alg
what, when, which &e.

X.
Jn den Endungen xion und
xious wie ¥fcly, als
Connexion conmetfchien Werbniipf:

fia e,
dntfcbius  fngfilich.
Y

Bor cinem Bocali gilt fo viel
is et Confonant und vas J bey
Den Lateinern, als
Yard, yes, you, yet &c.

¥ ﬁ)ie_- Pronunciation bdes Vocalis v
vid. untevden Vocalibus,

anxious

Z.
~ Jm Anfang eines Wores wie
ein fcharffes f, als
Zeal fibl Cofer
Zedoary fedogri  Bittoeric,

_ Jn der Mitce vor ier mwie qee
lind fch,als

Glazier g{&‘ﬁbibz Glafer
Grazier gréfchier Biehbandler
Hozier bofchier Strumpfodnbdley 1¢,

Sonft wieff, als

lazy lagi 1agig, faul
crazy crafi gebrechlich 1c.

NB. Der Engeldnder ifre gelinde

Ausivradye vihret bauptfachlich daher, !

dafi fie nur mit den Lippen vedett, die
Bocalee auch on pdern vorheraehenden
eder nadfolgenden Confonanten gleichs

' fam gesmwungen werden , nachbern nems
i lidy derfelbe have obet teich iff. Daber
i ein Deotfcher berhaupt folgende Pun:
tcre ool ju beobachten hat, 1) Dager
nicht mit vollern Aalfe und voller
Keble ved:, fondern nuv die Lippen
gleidsfam fallen[affe, und die 3nns
ge ein wenig bewede. 2) Dieturtien
und. langen Sylben wobl unrer-
fcheide , wnd infonderbeir genau
merde, welche Yionof; llaba lang
over tury {ind. 3) Sich Anfangs
nadh oet lanafamen, und jg nicht
nach der aefchwinden Pronunciation
richte. Wonder langfamen quf die
gefchwinde Pronunciarion 3u Poms
men, folget von felbff, naciiel. ei-
fe. Aber von der qefdhwinden auf die
langfante u fommen, iff um fo viel
fhwerer, maffon man viel eher quf
nody gefdywinbere verfallet. Dagvechte
Medisgm ju treffen, (jE die Kunfi. Wag
Mr. du Tremblay c.17.p. 222, vou be
Frankdfifihen Sprache faget, Ean eben
fomol auf die Englifdye gedeutet' werdens
Dicjenigen, die unfere Sprache mit
alisugroffer :bereilung ausfpres
chen, exfchrecEen uns.  Dicjenigen
aber, die [ie gar 3u langfam debnen,
fallen uns verdrieflich. Yon denen
ecffen wird das Obre nicht gebdrig
ansgefillet, von den letttern binge-
den ermidet. TWelden Saf er mit
folgenber Obfervation des Ciceronis be-
trafftiet : Numeros auves ipfe metiun.
tur, neaut non compleas verbis, quod
propefueris, aut redundes, e fidy
glerd) AUnfangs der gefchivinden Pronusn.
ciatiop und vieley unndthigen Abbre-
viaturen Gedienet, wird in Eroigkeit die
veine deutlidhe Engl. Ausiprache nidy
evlangen: fpridyt Be. T. LEDIARD,
e dewiff vor einen aroffen 1¥ei-
ffee feiner NMTutter - Spradhe, der

I Engal. pagiventan, in feinem Metha- :

Ao ussliter traitandi Lingnam Anglic,
| eo1r.p. 37. Bamburg, 1726,

e e
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